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ABOUT

Patrick Ponseele

BELGIAN

Craltsmanship

EVERY PROJECT IS UNIQUE

Custom-made

MODERN OR CLASSIC

Impressions

SHUTTERS, WANDBESPANNING

Specialties
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Na zijn opleiding in textiel en confectie
dompelde Patrick Ponseele zich volledig
onder in de stoffenwereld in binnen- en
buitenland. In combinatie met zijn werk
bij enkele toonaangevende bedrijven

in raamdecoratie ontwikkelde hij een
sterke affiniteit met stoffen en gordijnen.
Dit inspireerde hem om zich hierop voluit

toe te leggen.

PATRICK PONSEELE

coverings

Een passie werd geboren. Met zijn per-
soonlijke creatieve inbreng weet Patrick
architecten en klanten steeds te verras-
sen. De boeiende wisselwerking die hij
hanteert met de betrokken partijen zorgt
voor een geslaagd eindresultaat. De
juiste keuze en stijl geeft bij de klant het
goed gevoel van “thuiskomen”.

PATRICK PONSEELE



‘don’t
create

a product,
we create
a feeling

PATRICK PONSEELE

Een creatie van Patrick is allesbehal-

ve standaardconfectie. De uitgelezen
selectie van stoffen, textuur, kleur en
doordachte combinaties smelt telkens
harmonieus samen in een high-end
styling die naadloos aansluit op de stijl
van de woning. Daarbij verliest Patrick
nooit de persoonlijkheid en wensen van
de bewoners uit het oog.

Omgeving Sienna, waar we bij een 18de
eeuws landhuis de allure en respect
hebben behouden door het gebruik van
onbehandelde jute. De details zitten in
de naden die we binnenste buiten heb-
ben gestikt, luchtig en transparant.




EVERY PROJECT IS UNIQUE

LLooking
for perfection
is the only way

lo molivale §
vourself

Elk project van Patrick begint met een absoluut maatwerk, vormen de wensen
persoonlijke kennismaking. Onder het van de klant het vertrekpunt.

motto ‘We listen, we inspire, you enjoy’

stapt hij de leefwereld van de klant Ons eigen atelier biedt de ruimte, moge-
binnen om de sfeer op te snuiven en lijkheden en knowhow om elk project te
voeling fe krijgen met de bewoners en realiseren, tot en met deskundige plaat-
hun smaak. Een noodzakelijke betrok- sing. Hierbij wordt naast het esthetische
kenheid die aan de basis ligt van een aspect ook steeds rekening gehouden
interieuroplossing die tot in de kleinste met de technische mogelijkheden van
details harmonieert. Door te kiezen voor de gezamelijke keuze.

CUSTOM-MADE CUSTOM-MADE



DON’'T SETTLE FOR LESS
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ROLLER BLINDS IN WOVENSRAFFIA
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To iImprove
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De indruk bij een eerste bezoek van

een woning kan lang in het geheugen
blijven hangen. Het is de kunst van de
decorateur om de perfecte aanvulling
op de architectuur te brengen zodat het
huis “het grotere ik” is van de bewoner.
De keuze van de juiste gordijnen is een
belangrijke stap in dit verhaal. Welke stijl
men ook kiest: landelijk, klassiek, modern

of tijdloos, stoffen zijn de rijkdom van
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het interieur. Gordijnen en stofferingen
vullen de leegte die rust en evenwicht

brengen.

De eigen woning van Patrick Ponseele
doet dienst als showroom. Tijdens uw
bezoek neemt hij al de tijd om de juiste
sfeer en mogelijkheden voor uw project

te bepalen.

IMPRESSIONS
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The power of

imagination
makes

oy
.

Elke ruimte is een leeg blad waarvan

we vertrekken. Met een oog voor detail,
smaak en verbeelding is alles moge-

lijk. We nemen u graag mee in onze
wereld om op onfdekkingstocht te gaan
in de weelde aan materialen, kleuren

en texturen. Warm en exotisch of net
minimalistisch en subtiel: Patrick gaat
maar al te graag de uitdaging aan en
houdt ervan om zijn klanten te verrassen
met originele combinaties en nieuwe
invalshoeken. Het is die artistieke vrijheid
en aanvoelen van de stof die Patrick een

graag geziene raamdecorateur maakt

in exclusieve realisaties.

Naast het esthetische, is het technische
aspect minstens even belangrijk voor
een geslaagd project. De uitstraling van
gordijnen is eveneens het gevolg van de
manier van ophangen: clips, magne-
ten, gordijnroedes in inox, staalkabels, ...
Patrick maakt voor u de afweging tussen
comfort en uitstraling en reikt de beste
optie aan.

IMPRESSIONS

CHATEAU CASTIGNO, ASSIGNAN FRANCE

IMPRESSIONS

Gevraagd om een voorstel fe doen naar
zonnewering, is dit het resultaat gewor-
den na 4 dagen ontdekken, filosoferen,

genieten en ... veel ‘wine tasting’.

De gepersonaliseerde buitengordij-
nen geven het gebouw een dynamiek
wanneer men doorheen de wijnranken

floreert.



Modern en klassiek zijn nog steeds de
meest geliefde bouw- en interieurstijlen.
Wij trekken die registers open en geven
er een eigen interpretatie aan die uw
woning extra cachet geeft.

In hedendaagse architectuur werken we
met moderne prints, al dan niet trans-
parant, maar ook rollo’s in screendoek
of Japanse panelen in shadesdoek zijn
een mogelijkheid. Patrick Ponseeles per-
soonlijke visie brengt een stijl tot stand

die uitblinkt in creativiteit.

Voor woningen in een klassieke bouwstijl
maken we optimaal gebruik van archi-
tectonische elementen zoals de symme-
trische opbouw van het huis, moulures,
hoge plafonds, etc. Denk maar aan
weelderige stoffen zoals damast, bro-
kaat en zijde die wat tegengewicht bren-
gen met de antieke of klassieke opbouw
van de woning.

A house

is much more

than a mere

IMPRESSIONS
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Scandinavisch
dromen
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Op vraag van Anke en Geert gaf ik hun
Scandinavische droom vorm. Van bij
het begin was duidelijk dat stof, textuur
en kleur aan de basis zouden liggen

van de gezellige sfeer van de berghut.

Met kleuraccenten in decoratie heeft
de hut een warme, hedendaagse uit-
straling gekregen. Voor ons team een
uitdagend project waarbij elk detail

essentieel was in het totaalplaatije.









De landelijke stijl creéert met weinig
weelderigheid en opvallende elementen
toch een bijzonder warm, gezellig aan-

voelen. Sobere en neutrale stoffen, kleu-
ren, textuur en de samenstelling van de

o o
stof zijn hierbij bepalend. De zachtheid
en soberheid van natuurlijke zijde, linnen,

wol en katoen zetten een specifieke,

tijdloze stijl neer. Hiermee krijgen we een

ongedwongen, rustgevend en huiselijk

not an act,
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Luxury redefinec
discover this
exclusive estate
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Great taste

Landelijke en natuurelementen naar
binnen brengen via decoratie is een ma-
nier om interieur en exterieur met elkaar
te doen versmelten. Eenheid creéren
binnen de landelijke stijl van uw woning
is belangrijk. Dat doen we door middel

IMPRESSIONS

goces out
of styvle

van de stoffenkeuze en afwerking met
passepoil en knopen. Tegenwoordig be-
horen ook shutters en houten horizontale
lamellen tot de mogelijkheden. We bekij-
ken graag met u wat het meest geschikt
is voor uw project.
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In deze architecturale parel te Marbella zorgen de gordijncreaties
van Patrick voor transparantie en geborgenheid. De horizontale I e a I | .
belijning versterkt de architectuur door de woning.

CASA CUIABA BY SD CONCEPTS
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Enjoy
functionality

in all its
beauty

In een onberispelijk ontwerp gaan
technologie en esthetiek hand in hand.
Ook wat raamdecoratie betreft. Vanuit
een jarenlange passie voor zijn vak
gaat Patrick Ponseele steeds op zoek
naar vernieuwende technieken voor
een feilloos gebruik en ophanging van

gordijnen.

Le Corbusier, Mies van der Rohe en
vele andere gerenommeerde desig-
ners deden het in hun tijd al: techni-
sche elementen stijlvol verbergen in
minimalistische ontwerpen. Met het
revolutionaire en gepatendeerde
ZOOMTECH®-systeem, dat exclusief
ontwikkeld is voor rolgordijnen, wor-

den weidse vergezichten behouden
zonder dat het zicht gehinderd wordt
door technische elementen.

ZOOMTECH® wordt ontwikkeld voor
grote rolgordijnen van 5 meter breed
op een buis van 5 cm diameter, die
doorgaans 15 cm diameter is. Ideaal
voor hedendaagse woningen met
grote raampartijen of luxueuze ap-
partementen en penthouses waar de
grootste troef het uitzicht is. Om ook
op esthetisch vlak dezelfde exclusieve
uitstraling te bieden, ontwikkelt Patrick
in eigen atelier exclusieve stoffen die
speciaal behandeld zijn voor gebruik
op ZOOMTECH®.

SPECIALITIES

ZOOMTECH® ROLLER BLINDS UP TO 6M WIDE

SPECIALITIES



Minimalistic,
vet grand
in perlformancc

——

I

DO









|

LS SV




SPECIALITIES

There’s nothing
like staying home
for real comfort

Met kantelbare zonneblinden of shutters
filteren we op subtiele wijze het licht om
een originele sfeer te brengen. Onze
shutters worden volledig op maat
gemaakt en afgewerkt naar wens. Ver-
schillende houttinten zoals mahonie en
teak worden door ons gezandstraald,
gebeitst, gekalkt of gelakt in een RAL-
kleur.

Initieel had wandbespanning als doel
een grote oppervlakte decoratief aan te
kleden en een akoestisch, absorberend
effect te genereren. Tegenwoordig han-
teren we het voornamelijk als techniek
om sound en sfeer met elkaar te men-
gen. The perfect match fussen comfort
en beleving.
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SPECIALITIES
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DOORGANG TOILET

Naast vouw-, rol en gewone gordijnen
werken we ook met shutters en wandbe-
spanning om uw woning aan fe kleden.

Space
defines
everything

SPECIALITIES

SPECIALITIES
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SHOWROOM ANZEGEM
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Mijn huis, mijn showroom als uitgangsbasis

om een eerste gesprek, ontmoeting te heb-

ben met de klant. Dat is voor mij een grote
rust omdat ik zo de tijd kan nemen om de
persoon achter het project beter te leren
kennen.

SHOWROOM SINT-MARTENS-LATEM



f.f TS ]
IS '-’f
ff,-’-’/r’f-i'

We don't
stop until
we're proud
and vyoure
satisfied
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In functie van uw wensen en de stijl van de woning
bekijken we ter plaatse welk raamdecoratiesysteem
het best past en het meest efficiént is. Een koelere bu-
reauruimte stelt andere eisen dan een warme woon-
kamer. Ook transparantie is een factor waar rekening
mee dient gehouden fe worden.

Raamkleding vormt de rode draad in
de beleving van uw woning en bepaalt er meer dan u
denkt de algehele sfeer, van dageraad tot avondzon.

INSPIRATION




We listen,
We inspire,
You enjoy

NIEUWE SHOWROOM

Karel Lodewijck Maenhoutsfraat 39, 9830 Sint-Martens-Latem
+32 49/ 40 40 24

SHOWROOM

Vlamingstraat 31, 8570 Anzegem
+32 497 40 40 24

MEETING POINT: THE HUB

Jos Smolderenstraat 48, B-2000 Antwerpen
+32 485 96 41 69
Kortrijksesteenweg 1157, B-9051 Gent

www.thehub.be

TIMBER TAILOR

Route de Genval 26b, 1380 Lasne
+32 497 40 40 24

www.paltrickponseele.be

info@patrickponseele.be



